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Před montáží zárubně dokončete mokré práce a přečtěte si montážní návod.
Doporučujeme, aby montáž provedly 

Autorizované montážní týmy. https://www.porta.com.pl/monterzy

PŘED MONTÁŽÍ

https://youtu.be/w71vlNxFg2Y

P O D Í V E J T E  S E  N A  M O N T Á Ž N Í  V I D E O
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https://www.porta.com.pl/monterzy
https://www.youtube.com/watch?v=48dvskdGva0
https://youtu.be/w71vlNxFg2Y
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Zjistěte rozměry

model rozměr Ss Hs

Polodrážková a posuvná křídla

,,30" 344*

2030

,,40" 444*

,,50" 544*

,,60" 644

,,70" 744

,,80" 844

,,90" 944

,,100" 1044

,,110" 1144

Bezpolodrážková pasivní a aktivní 
křídla

,,30" 331*

2017/2187**

,,40" 431*

,,50" 531*

,,60" 631

,,70" 731

,,80" 831

,,90" 931

,,100" 1031

Jednoduchá bezpolodrážková 
křídla

,,60" 618

2017/2187**

,,70" 718

,,80" 818

,,90" 918

,,100" 1018

Ss – 

OZNAČENÍ:

Hs – 

celková šířka dveřního křídla

celková výška dveřního křídla

01

* - pouze pasivní křídla, ** - Villadora Modern ‚220’

Úplná specifikace rozměrů je k dispozici na https://www.porta.com.pl/katalogi
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Seznam komponentů a 
příslušenství
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Seznam komponentů a 
příslušenství

Dveřní křídla 
polodrážková

Dveřní křídla 
bezpolodrážková

Dveřní křídla 
posuvná se zámkem

Dveřní křídla posuvná bez 
zámku

Křídla 
PORTA HIDE

Křídla s reverzní 
polodrážkou

střelkově-závorový zámek, magnetický (bez 

vložky) nebo protiplech zámku
1 ks 1 ks –  – – – 

hákový zámek – –  1 ks – – – 

magnetický zámek (bez vložky) – – – –  1 ks 1 ks

závěsy* 2 – 3* ks – – –  – 1 ks

3D nastavitelné závěsy – 2 – 3* ks – – 2 – 3* ks 2 ks

kulaté madlo – – – – – – 

podélné madlo – – 1 sada – – – 

prstový úchyt* – – 1 ks* 1 ks* – – 

vodítko a kolejnice** – – 1 ks** 1 ks** – – 

kulaté, podélné nebo obdélníkové madlo * – – – 1 sada – – 

prahové těsnění – – – – 1 ks*** – 

POZOR! u dveří v přírodních dýhách, u bezpolodrážkových dveří a s reverzní polodrážkou jsou sady závěsů přiloženy k zárubni. * číslo podle objednávky / volitelný prvek ** pouze v případě křídel Porta FOCUS, 

Natura SPACE,Natura KONCEPT D1, E1, F1 (s prosklením k dolnímu okraji křídla). ***volitelný prvek dostupný pouze u křídel s konstrukcí

vyztuženou dutinkovou dřevotřískou

závěsy 

zámek
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Montáž křídla
03

Před montáží křídla se seznamte s montážním návodem. 
Doporučujeme, aby montáž provedly

Autorizované montážní týmy.

DVEŘE MONTUJTE 
V MÍSTNOSTECH 

SE ZCELA DOKONČENÝMI:

PŘÍPUSTNÁ VLHKOST 
MÍSTNOSTÍ MAX. 60%

Pozor! 

NEOTVÍREJTE OBALY NOŽEM!

STĚNAMI
(tapetování, malování, obklady) 

PODLAHAMI 
(parkety, koberce, terakota atd.)

60%
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ZKRACOVÁNÍ KŘÍDLA 

DŮLEŽITÉ! 

V případě montáže křídel spolu se zárubní nebo posuvným systémem PORTA postupujte 
podle návodu přiloženého k těmto výrobkům.

není možné zkrátit interiérová 
křídla založená na konstrukci

využívající stabilizační 
"voštinovou" výplň bez přípravy

na zkrácení

není možné zkrátit křídla 
připravená pro spolupráci s

posuvnými, skládacími a šatními 
systémy

křídla není možné zkrátit 
tam, kde sklo vede po celé 

jejich výšce
platí pro kolekce: Porta 

FOCUS, Porta DUO 4A, Natura 
SPACE, Natura

KONCEPT D1, E1, F1

PŘED MONTÁŽÍ

MONTÁŽ POLODRÁŽKOVÉHO KŘÍDLA NA NAMONTOVANOU 
ZÁRUBEŇ

Než začnete s montáží dveří, zkontrolujte, zda 

má zárubeň správné rozměry.

Zjistěte rozměry podle obr. 1 Rozměry podle polské stavební normy Rozměry zárubně a křídla zákazníka

výška v místě drážky zárubně H - 2028 mm – 

vzdálenost od horní drážky zárubně po horní okraj otvoru protiplechu
B - 870 mm – 

Vzdálenost od horní drážky po styčnou plochu 1. závěsu C - 242 mm – 

Vzdálenost od horní drážky po styčnou plochu 2. závěsu D - 780 mm – 

Vzdálenost od horní drážky po styčnou plochu 3. závěsu E - 1722 mm – 

Výška křídla měřená v drážce A - 2017 mm A=H-11

02

03

Pokud je třeba křídlo zkrátit, křídla z kolekce 

•	 	 Porta NOVA, Porta LINE, Porta INSPIRE, 
•	 	 Porta GRANDE, Porta KONCEPT, Porta DESIRE, Natura 
•	 	� KONCEPT, Natura GRANDE, Villadora RETRO a všechna 			 

vyztužená křídla na bázi konstrukce provedené z  truhlářské desky a 
dutinkové dřevotřísky lze zkrátit maximálně o 60 mm

•	     �CORDOBA, MADRID, TOLEDO na bázi panelové vícevrstvé 		
konstrukce je možné zkrátit maximálně o 40 mm,

•	  	 HARMONY, BALANCE je možné zkrátit maximálně o 30 mm,
•	 	 křídla Verte HOME je možné zkrátit maximálně o 30mm,
•	 	 křídla Verte PREMIUM je možné zkrátit maximálně o 60mm,
•	 	� interiérová křídla založená na konstrukci využívající stabilizační 

"voštinovou" výplň s přípravou na zkrácení (lze objednat) je možné 
zkrátit maximálně o 60mm.

 Osaďte křídla na závěsy a zkontrolujte, zda fungují správně.01 Zkontrolujte, zda má zárubeň rozměry podle obrázku (obr. 1).

04 U výrobků z laminovaných plechů pokrytých ochrannou fólií odstraňte 
ochrannou fólii ihned po dokončení montážních prací. Pokud tak 
neučiníte, může dojít ke změně barvy dekorativní fólie.



POZOR! 

Po namontování zárubně neprovádějte "mokré" dokončovací práce, jako je lití
samonivelační stěrky, pokládka terakoty, obkladů atd.

Při montáži dveří s vložkovým zámkem v hnízdě protiplechu zámku vylomte plastovou záslepku

dvojím otočením klíče v zámku.

!

*Chemické látky používané při montáži dutinkových truhlářských výrobků od firmy PORTA KMI Poland musí
mít neutrální reakci a nesmí obsahovat acetáty a ethyl-butylové sloučeniny / viz Bezpečnostní

list výrobku na stránce: www.porta.com.pl/do-pobrania.
Platí pro používané: montážní pěny, silikony, rychlomontážní lepidla, lepicí pásky atd.
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Montáž 3D závěsů

Před montáží 3D závěsů v křídle pomocí vrtáku o průměru odpovídajícím průměru šroubu 
navrtejte montážně-vodící otvory. Během montáže postupujte podle návodu přiloženého k 
závěsům.

Samostatná montáž dveřního zavíracího kování 
PORTA SLIDE a PORTA BLACK

V případě křídel s voštinovou výplní můžete 
sami provést montáž madla, úchytu a jiného příslušenství montovaného
pomocí šroubů, vrutů nebo spojek, a to pokud budou montážní body
tohoto kování upevněny na místě určeném na obrázku 3:
90÷118 cm měřeno od spodního okraje křídla 4÷9cm měřeno od svislého okraje 
křídla. V případě křídel s vyztuženou konstrukcí neexistují žádné zvláštní 
požadavky týkající se umístění madel, úchytů a jiného příslušenství 
při vlastní montáži.

POZOR! Za účelem splnění podmínek akustické izolace u zárubní pro akustické dveře 
27 dB, vnitřní profil zárubně důkladně vyplňte montážní pěnou nebo montážní pěnou 
a minerální vlnou. 
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PÉČE
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CHRAŇTE 
PŘED VLHKEM A 

VODNÍ PÁROU

ČISTĚTE 
PROSTŘEDKY PRO 
PÉČI O NÁBYTEK

CHRAŇTE PŘED 
NAMOČENÍM

Dřevěné výrobky nebo výrobky z materiálů na bázi dřeva čistěte 
prostředky určenými k údržbě nábytku nebo mírně navlhčeným 
hadříkem. Interiérové dveře nemohou být vystaveny přímému 

kontaktu s vodou.
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URČENÍ, MONTÁŽ, PRAVIDLA 
UŽÍVÁNÍ A ÚDRŽBA DVEŘÍ

01/
Dveře jsou určeny k uzavírání stavebních otvorů v inte-
riérových stěnách, které oddělují místnosti s podobnou 
teplotou a úrovní vlhkosti.

02/
Dveře jsou určeny pro obytné místnosti
a jiné prostory, u kterých nejsou vyžadovány technické 
dveře nebo dveře speciálního určení, užívané
v běžných podmínkách našeho podnebného pásu (30-
60% relativní vlhkosti).

03/
Dveře nemontujte v místnostech s vlhkostí překračující 
60%, např. koupelny, prádelny, sauny, bazény apod.

04/
Doporučujeme, aby měření, výběr a montáž dveří  prová-
děly výhradně Autorizované montážní skupiny. 

05/
Před provedením montáže důkladně zkontrolujte, zda do-
dané výrobky: 
•	 odpovídají objednávce a faktuře z hlediska množství a 

sortimentu 
•	 nejsou poškozeny na místech, která byla dříve zakryta 

obalem.

06/
Montáž dveří provádějte v souladu s návodem na dokon-
čených stěnách a podlaze.

07/ 
U zárubní určených do místností (nevztahuje se na kovové 
zárubně), ve kterých bude podlaha umývána za mokra, 
před montáží dolní hranu zabezpečte silikonem. Po na-
montování zárubně utěsněte spojení mezi podlahou a 
stěnou silikonem. 

08/
Používejte kliky se štítkem nebo rozetou s rozměry při-
způsobenými otvorům navrtaným v křídle.

09/ 
Kovové dveře a zárubně přepravujte a skladujte ve svislé 
poloze, přičemž je stavějte na dolní hranu nebo pokládej-
te ve vodorovné poloze na paletách s použitím proložek.

10/
Zárubně zabalené do balíků je možné přepravovat a skla-
dovat ve vodorovné poloze na paletách v max. 10 vrstvách 
s použitím proložek.

11/
Výrobky skladujte a uchovávejte pouze na suchých, vytá-
pěných a nevlhkých místech. Nikdy je neskladujte v bu-
dovách v surovém stavu, ve vlhkých
sklepech nebo garážích.

12/ 
Dveře jsou vyrobeny v souladu s normami PN EN 1530:2001; 
PN EN 1529:2001, které stanoví přípustné odchylky a roz-
měrové tolerance.

13/
Skla je nutno čistit k tomu určenými přípravky z důvěry-
hodných zdrojů pomocí hadříku nebo hladké houbičky.

14/ 
Výrobky, které jsou f inálně lakované vodními laky, se bě-
hem užívání postupem času přirozeně opotřebovávají: otí-
rají, matnou, žloutnou apod.

15/
Dřevěné výrobky či výrobky na bázi dřeva je nutno čis-
tit prostředky určenými k údržbě nábytku nebo vlhkým 
hadříkem. Vnitřní, vchodové a interiérové dveře nemohou 
být vystaveny přímému kontaktu s vodou.

16/
Zachovejte zvláštní opatrnost při čištění výrobků vyba-
vených dodatečnými kovovými povrchyy, např: kovovými 
panely. Použití takových prostředků, jako např: čistící mlé-
ka, drátěné houbičky s brusnými materiály může způso-
bit vznik poškození na povrchu a poškrábání. Poškození 
vzniklá v důsledku nesprávného čištění kovových dílů ne-
jsou důvodem pro reklamaci. 

17/ 
V místnostech s velkou intenzitou pohybu, např. veřejné 
budovy a nedoporučujeme použití lakovaných mosazných 
klik.
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Potřebujete poradit?

Vyplňte formulář: Volejte:

58 58 58 056

https://www.porta.com.pl/p/13/kontakt-do-producenta.html


ZÁRUČNÍ 
PODMÍNKY

1.1 Obchodní korporace Porta KMI Poland S.A. poskytuje níže uvede-
nou záruky na své zboží (výrobky). Montáž zboží musí být provedena v 
souladu s montážním návodem přiloženým ke zboží a zboží musí být 
užíváno v souladu s jeho určením. 
1.2 Reklamaci je kupující povinen uplatnit u prodávajícího, který mu 
zboží prodal.
1.3 Práva a povinnosti smluvních stran ohledně práv z vadného pl-
nění se řídí příslušnými obecně závaznými právními předpisy (zejména 
ustanoveními § 1914 až 1925, § 2099 až 2117 a § 2161 až 2174 občanského 
zákoníku a zákonem č. 634/1992 Sb., o ochraně spotřebitele, ve znění 
pozdějších předpisů). Prodávající odpovídá kupujícímu, že zboží při 
převzetí nemá vady. Zejména prodávající odpovídá kupujícímu, že v 
době, kdy kupující zboží převzal:
a) má zboží vlastnosti, které si strany ujednaly, a chybí-li ujednání, má 
takové vlastnosti, které prodávající nebo výrobce popsal nebo které 
kupující očekával s ohledem na povahu zboží a na základě reklamy jimi 
prováděné,
b) se zboží hodí k účelu, který pro jeho použití prodávající uvádí nebo 
ke kterému se zboží tohoto druhu obvykle používá,
c) zboží odpovídá jakostí nebo provedením smluvenému vzorku nebo 
předloze, byla-li jakost nebo provedení určeno podle smluveného vzor-
ku nebo předlohy,
d) je zboží v odpovídajícím množství, míře nebo hmotnosti a
e) zboží vyhovuje požadavkům právních předpisů.
1.4 Prodávající nad rámec svých zákonných povinností poskytuje ku-
pujícímu záruku za jakost v trvání dvou let, u zboží použitého (např. 
zboží ze showroomu) v trvání jednoho roku ode dne převzetí zboží.
1.5 Kupující je při uplatnění vad zboží povinen prodávajícímu, který 
mu jej prodal, předložit doklad o koupi zboží.
1.6 Ustanovení uvedená výše v tomto článku VOP se nepoužijí u zboží 
prodávaného za nižší cenu na vadu, pro kterou byla nižší cena ujed-
nána, na opotřebení zboží způsobené jeho obvyklým užíváním, u po-
užitého zboží na vadu odpovídající míře používání nebo opotřebení, 
kterou zboží mělo při převzetí kupujícím, nebo vyplývá-li to z povahy 
zboží. Právo z vadného plnění kupujícímu nenáleží, pokud kupující před 
převzetím zboží věděl, že zboží má vadu, anebo pokud kupující vadu 
sám způsobil.
1.7 Práva z odpovědnosti za vady zboží se uplatňují u prodávajícího. Je-
-li však v potvrzení vydaném prodávajícímu ohledně rozsahu práv z od-
povědnosti za vady (ve smyslu ustanovení § 2166 občanského zákoníku) 
uvedena jiná osoba určená k opravě, která je v místě prodávajícího nebo 
v místě pro kupujícího bližším, uplatní kupující právo na opravu u toho, 
kdo je určen k provedení opravy. S výjimkou případů, kdy je k provedení 
opravy určena jiná osoba podle předchozí věty je prodávající povinen 
přijmout reklamaci v kterékoli provozovně, v níž je přijetí reklamace 
možné s ohledem na sortiment prodávaných výrobků nebo poskyto-
vaných služeb, případně i v sídle nebo místě podnikání. Prodávající je 
povinen kupujícímu vydat písemné potvrzení o tom, kdy a jak kupující 
právo uplatnil, co je obsahem reklamace a jaký způsob vyřízení rekla-
mace kupující požaduje; a dále potvrzení o datu a způsobu vyřízení 
reklamace, včetně potvrzení o provedení opravy a době jejího trvání, 
případně písemné odůvodnění zamítnutí reklamace. Tato povinnost se 
vztahuje i na jiné osoby určené prodávajícím k provedení opravy.
1.8 Kupující sdělí prodávajícímu, jaké právo si zvolil, při oznámení vady, 
nebo bez zbytečného odkladu po oznámení vady. Provedenou volbu 
nemůže kupující změnit bez souhlasu prodávajícího; to neplatí, žádal-li 
kupující opravu vady, která se ukáže jako neopravitelná.
1.9 Nemá-li zboží vlastnosti stanovené v tomto článku obchodních 
podmínek, může kupující požadovat i dodání nového zboží bez vad, 
pokud to není vzhledem k povaze vady nepřiměřené, ale pokud se 
vada týká pouze součásti zboží, může kupující požadovat jen výměnu 
součásti; není-li to možné, může odstoupit od smlouvy. Je-li to však 
vzhledem k povaze vady neúměrné, zejména lze-li vadu odstranit bez 
zbytečného odkladu, má kupující právo na bezplatné odstranění vady. 
Právo na dodání nového zboží, nebo výměnu součásti má kupující i 
v případě odstranitelné vady, pokud nemůže zboží řádně užívat pro 
opakovaný výskyt vady po opravě nebo pro větší počet vad. V takovém 
případě má kupující i právo od smlouvy odstoupit. Neodstoupí-li ku-
pující od smlouvy nebo neuplatní-li právo na dodání nového zboží bez 
vad, na výměnu jeho součásti nebo na opravu zboží, může požadovat 
přiměřenou slevu. Kupující má právo na přiměřenou slevu i v případě, 
že mu prodávající nemůže dodat nové zboží bez vad, vyměnit jeho 
součást nebo zboží opravit, jakož i v případě, že prodávající nezjedná 
nápravu v přiměřené době nebo že by zjednání nápravy kupujícímu 
působilo značné obtíže. 
1.10 Reklamace včetně odstranění vady musí být vyřízena bez zby-
tečného odkladu, nejpozději do 30 dnů ode dne uplatnění reklamace, 
pokud se prodávající s kupujícím nedohodne na delší lhůtě. Marné 
uplynutí této lhůty se považuje za podstatné porušení smlouvy. Pod-
mínkou pro běh této lhůty je, že kupující k vyřízení reklamace po-
skytl prodávajícímu potřebnou součinnost, tedy zejména, že umožnil 
prodávajícímu přezkoumat reklamované zboží.
1.11 Kupující není oprávněn bez souhlasu prodávajícího měnit jednou 
zvolený způsob vyřízení reklamace vyjma situace, kdy jím zvolený způ-
sob řešení není možno uskutečnit. 
1.12 Kupující je povinen po dodání zboží bezodkladně zkontrolovat stav 
zboží, a to před započetím montáže. Instalace příslušenství je považo-
váno za zahájení montáže výrobku. Ochranná fólie na výrobky z lami-
novaných plechů musí být po dodání bezodkladně stržena. Nestržení 
ochranné fólie z výrobků vyrobených má za následek ztrátu záruky 
na vzhled dekoračního povlaku. Poškození ochranné fólie není vadou 
výrobku. Odstraňte ochrannou fólii v místě poškození a zkontrolujte 
stav dekorační fólie. 
1.13 Vadou zboží není když:
a) vada byla na věci v době převzetí a pro takovou vadu je sjednána 
sleva z kupní ceny,
b) vada je způsobena kupujícím a vznikla nesprávným užíváním, skla-
dováním, nesprávnou údržbou, zásahem kupujícího či mechanickým 
poškozením,
c) vada vznikla v důsledku vnější události mimo vliv prodávajícího,
d) se jedná o běžné opotřebení zboží, způsobené jeho užíváním, nikoliv 
o vadu,
e) užitné i estetické hodnoty zboží byly nedbalým způsobem užívání 
zboží předčasně vyčerpány
f) jedná se o přirozené vlastnosti přírodních materiálů, nikoliv o vadu 
(vadou zboží není obvyklý barevný nebo strukturální rozdíl u přírod-
ních či textilních materiálů, lakovaných nebo olejovaných ploch, typické 
vlastnosti dřeva či bambusu včetně zápachu).
g) se vada ani po důkladném odborném přezkoumání na zboží nepro-
jeví.
h) dojde k provedení jakýchkoliv úprav na křídle nebo zárubni (s výjim-
kou úpravy spodní strany) ze strany kupujícího 
i) sejmutí technického štítku  z  certif ikovaných  výrobků ze strany ku-
pujícího
j) změny barvy a deformace, poškození dílů a podsestav vzniklá v 
důsledku bobtnání materiálu, způsobená nadměrnou vlhkostí vzdu-
chu v místnostech (dveře musí být osazeny po provedení tzv. „mo-
krých prací“: např. po nanesení omítek, položení podlah, v suchých a 
větraných místnostech).

k) změny barvy, suky, svitky vláken, barevné rozdíly a změny ve struk-
tuře dřeva, vyplývající  z  jedinečného   specif ika   přírodních dýh,
l) vady vzniklé v důsledku nesprávného zabezpečení  výrobku na  dobu  
stavebních  prací  (např.  zašpinění  maltou,  omítkou nebo pěnou; 
čištění hrubozrnnými  čisticími  prostředky nebo agresivními chemic-
kými prostředky),
m) výrobce nenese odpovědnost za poškození lakovaného a lamino-
vaného povrchu vzniklá v důsledku polepení výrobku samolepícími 
páskami,
n) vady vzniklé v důsledku nesprávného  použití  nebo  nedbalosti Ku-
pujícího
o) závadné fungování výrobku, které je důsledkem náhodných událo-
stí, nezávislých na výrobci a provozních podmínek (povodeň, požár, 
vloupání apod.),
p) povrchy malované práškově v provedení se základovým nátěrem,
q) povrchy lakované  práškově  ve  f inálním  provedení,  pokud byly 
samostatně přemalovány Kupujícím,
r) poškození výrobku vzniklá  v  důsledku  používání  chemických  
prostředků  s  jinou  reakcí   nežli   neutrální tj. obsahujících: acetáty 

PODMÍNKY UŽITÍ
1.14 V závislosti na druhu jsou dveře určeny pro uzavření stavebních 
otvorů ve stěnách:
a) interiérových, které rozdělují místností charakterizující se podobnou 
teplotou a úrovní vlhkosti,
b) vnitřních, které rozdělují místnosti s malým rozdílem teplot a vlh-
kosti (oddělení bytu od schodiště),
c) vnějších, které rozdělují místnosti bytové budovy od vnějšího pro-
storu.
1.15 Interiérové ploché dveře jsou určené pro bytové místnosti a jiné 
místnosti, ve kterých nejsou požadovány technické dveře, nebo pro 
speciální účely a jsou provozovány v normálních podmínkách naší kli-
matické zóny (30–60% relativní vlhkosti).
1.16 Interiérové dveře nemontujte v místnostech s vlhkostí překračující 
60%, např. plovárny, prádelny, sauny, bazény atp.
1.17 Doporučujeme provedení měření, výběr a montáž dveří odborníky, 
tj. autorizovanými prodejci nebo montážníky (viz podmínky záruky).
1.18 Před provedením montáže je třeba přesně zkontrolovat, zda do-
dané výrobky:
a) odpovídají objednávce a faktuře z hlediska množství a sortimentu,
b) nejsou poškozeny v místech dříve zakrytých balením.
1.19 Montáž vnitřních dveří proveďte v místnostech s kompletně 
upravenými stěnami (tapety, malování, obkládaní atp.). Úprava stěny 
by měla být ukončena k okraji stěny (otvoru ve zdi).
1.20 Při dřevěných zárubních nebo vyrobených z materiálů na bázi 
dřeva, určených pro místnosti, ve kterých bude podlaha myta na mokro, 
dolní hranu před montáží zajistěte silikonem. Dodatečně, po namon-
tování zárubně, nutně utěsněte silikonem spojení zárubně s podlahou 
a stěnou.
1.21 Pro křídla použijte kliky s podélným štítem, přizpůsobené rozteči 
zámku.
1.22 Kovové dveře a zárubně je třeba dopravovat a přechovávat ve 
svislé poloze a položené na spodní hranu.
1.23 Zárubně vyrobené z materiálů na bázi dřeva, zabalené v balících, 
můžeme dopravovat horizontálně na paletách v max. 10 vrstvách s po-
užitím přeložek.
1.24 Uskladnění a přechovávání je možné pouze v místech suchých, 
vytápěných a bez vlhkosti. V žádném případě je nelze uskladňovat v 
hrubých budovách, vlhkých sklepech nebo garážích.
1.25 Výrobky pokryté základní barvou musí být neodkladně po mon-
táži konečně upraveny ve vlastní režii.
1.26 Všechny kovové zárubně lakované ve standardních odstínech, s 
výjimkou regulovaných, jsou opatřeny podkladovým nátěrem.
1.27 Výrobky s konečným nátěrem vodovými barvami se během užívaní 
s postupem času přirozeně opotřebovávají: stíraní, mat, žloutnutí atp.
1.28 Dveře se vyrábějí na základě Polské normy PN-88/B-10085, která 
stanoví povolené odchylky a tolerance.
1.29 Vnitřní dveře jsou lepeny lepidly ze skupiny vodovzdorných lepidel 
D-3 (podle normy PN EN 204).
1.30 Dřevěné výrobky nebo vyrobené z materiálů na bázi dřeva čistěte 
prostředky pro ochranu nábytku nebo lehce navlhčeným hadříkem. 
Vnitřní nebo interiérové dveře nemohou být vystaveny přímému kon-
taktu s vodou.
1.31 V případě montáže kovových výrobků ve slabě vytápěných míst-
nostech s velikou vlhkostí vzduchu nebo s omezeným větráním může 
nastoupit rosení na kovovém povrchu, které není předmětem reklama-
ce. Tento problém se dá vyřešit zlepšením větrání místnosti.
1.32 V místnostech se zvýšeným pohybem, např. veřejné budovy, ne-
doporučujeme užití lakovaných mosazných klik.
PROHLÍDKY A ÚDRŽBA PROTIPOŽÁRNÍCH DVEŘÍ  
1.33 Dveře odolné proti ohni, jsou výrobky o vysokém významu pro 
protipožární zabezpečení budov. Podle normy PN EN 14600:2009 se 
doporučuje, aby povinnosti majitele budovy byla dbalost o údržbu ta-
kových dveří ve stavu plné funkčnosti.
1.34 Za účelem zjištění zda dveře jsou plně funkční, doporučujeme 
provádět pravidelné prohlídky celé dveřní soupravy, po každé za dobu 
nekratší než půl roku, během které je zapotřebí:
a) ověřit korektnost fungování dveřní soustavy. Pohyb křídla během 
otevíraní a zavírání by měl být plynulý, bez brzdění a tření křídla o 
zárubeň. Manipulace s pohyblivými složkami kování by měla probíhat 
bez zadrhávání. Těsnění má přesně držet k vchodným povrchům ploch 
křídla a zárubně a to podle konstrukčních předpokladů,
b) ověřit fungování jednotlivých složek vybavení dveří, tj. zámků, závěsů, 
spodních těsnění,
c) ověřit velikost spár (optimální – mezí křídlem a zárubně je 2-6 mm, 
mezi dolním okrajem křídla a podlahou – 5-10 mm),
d) ověřit fungování zavírače dveří a v případě, že to bude zapotřebí, 
provést jeho regulaci. Vhodná účinnost zavíraní je doporučená nej-
méně od úhlu otevření 300, bez ohledu na montáž jakýchkoliv západek 
a/nebo těsnění,
e) ověřit, jestli nebyly přidány nebo odstraněny jakékoliv zařízení, které 
by mohly mít vliv na funkčnost dveří,
f) ověřit, jestli všechny základní součástky jsou dobře upevněné a jestli 
všechna utěsňovaní a/nebo těsnění jsou nadále nepoškozená,
g) v případě zjištěni jakýchkoliv poškození nebo defektů ve vybavení 
dveří, je nutné je okamžitě opravit. Součástky, které nelze opravit, je 
nutné vyměnit.
h) Pokud to bude zapotřebí, namažte pohyblivé části soupravy.
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V případě, že zákazník uplatní své právo na záruku, je správcem údajů společnost PORTA KMI Poland spółka akcyjna (ručitel) se sídlem 
v Bolszewě (84-239) v ul. Szkolna 54. Údaje budou zpracovávány za účelem vyřízení reklamace.  Poskytnutí údajů je dobrovolné, jejich 
neposkytnutí vám však může zabránit ve výkonu vašich práv vyplývajících ze záruky. Zákazník má právo na přístup ke svým údajům a na 
jejich opravu.
Podrobné informace o zpracování osobních údajů naleznete na:  https://www.porta.com.pl/documents/porta_rodo.pdf

 VÝROBEK JE PŘIJAT K 
OBCHODOVÁNÍ A BĚŽNÉMU 
POUŽITÍ VE STAVEBNICTVÍ

https://www.porta.com.pl/documents/porta_rodo.pdf
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